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A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

est recyclable ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




Sakerhetsanvisningar

Las igenom sakerhetsanvisningarna noggrant innan du anvander
produkten for forsta gangen och behall anvisningarna for framtida

referens.

1. Produkten &r inte en leksak. Hall den utom rackhall féor barn.

2.

3.

N O

Hall produkten utom rackhall fér barn. Se aven till att husdjur inte
kan tugga pa eller svalja produkten.

Anvand aldrig gamla och nya batterier, eller olika typer av batterier
tilsammans. Ta ur batterierna nar du inte tanker anvanda systemet
under en langre tid. Kontrollera batteriernas polaritet (+/-) nar du
satter i dem i produkten. Felaktig montering kan orsaka en
explosion. Batterier medféljer inte.

. Produktens drift- och férvaringstemperatur ar fran O grader Celsius

till 40 grader Celsius. Temperaturer éver och under dessa
temperaturer kan paverka funktionen.

. Oppna aldrig produkten. Om du vidrér elektroniken pé insidan av

produkten kan du fa en elektrisk stét. Reparationer och service far
endast utféras av kvalificerad personal.

. Far inte utsattas for hdg temperatur, vatten, fukt eller direkt solljus!
. Skydda dina 6ron mot fér hég volym. H6g volym kan skada éronen

och riskera horselskador.

. Enheten ar inte vattentat. Om vatten eller frammande féremal

tranger in i enheten kan det leda till brand eller elektrisk chock.
Om vatten eller frammande féremal tranger in i enheten ska du
omedelbart sluta anvanda den.

. Snabbanslutningskabeln anvdnds som en frankopplingsanordning.

Frankopplingsanordningen ska vara latt att anvanda. Sa se till att
det finns utrymme kring eluttaget sa att det ar latt atkomligt.

10. Anvand inte tillbehér som ej ar original tillsammans med

produkten eftersom produktens funktionalitet kan aventyras.
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CPR-710 LED-klockradio med projicering av tid

1. Knapp for ” () /AUTO.
KANALSOKNING”

. Knapp fér "VOLYM -/AL.T"

. Knapp fér "VOLYM +/AL.2"

4. Knapp fér "TFORINSTALLNING
AV KLOCKA”

5. Knapp for INSOMNING/
SNOOZE/DIMMER”

6. Knapp fér "KANALINSTALLNING -/
TIMME"

7. Knapp for "KANALINSTALLNING +/

MINUT”

. Knapp fér "Vandning av

projicering 180°”

. Strém

. Larm 1 SUMMER

. Larm 1 RADIO

. INSOMNING

. Larm 2 SUMMER

F. Larm 2 RADIO

W DN

(o0]

mooOw>»

9. Knapp fér "Projicering PA/AV”

10. FACK FOR RESERVBATTERI
(baksida)
Anvand tva "AAA”-batterier
for att bibehalla korrekt tid
vid tillfalliga stromavbrott.

11. ANTENN (baksida)
Dra ut och stall in antennen
for basta radiomottagning.

12. STROMKABEL (baksida)
Anslut kabeln till ett eluttag
med korrekt spanning.

13. PROJICERING AV TID (baksida)
Vrid for basta betraktningsvinkel.
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Obs! Tiden och vackningstiderna gar bara att
stalla in nar radion ar avstangd.

STALLA IN TID

For att Tryck pa

Angetiden ~ "PRESET CLOCK" (4)tills siffrorna blinkar
Angetimme "~ TUNING-/HOUR"(6)
Angeminut ~  ” TUNING+/MINUTE"(7)
Bekrafta "PRESET CLOCK” (4)

STALLA IN LARM
Foratt Tryckpa

Ange tid fér larmet "VOLUME -/AL.1" (2) fér larm 1 och
.. "VOLUME +/AL.2" (3) férlarm 2
Ange larmtidens timme "TUNING - / HOUR” (6)

Ange larmtidens minut ____"TUNING +/MINUTE"(7)
Bekrafta "VOLUME -/AL.1" (2) fér larm 1 och

"VOLUME +/AL.2" (3) for larm 2

AKTIVERA LARM
Foratt Tryckpa

Larm med summer "VOLUME -/AL.1" (2) fér larm 1 och
"VOLUME +/AL.2" (3) for larm 2
Larmmedradio @ "VOLUME -/AL.1" (2) fér larm1och
o ________’VOLUME+/ALZ (3)férlarm2
Inaktivera larm "VOLUME -/AL.1" (2) for larm 1 och
o _______'VOLUME#/ALZ(3)férlarm2
Sld avlarmljud/radio " /AUTOSCAN"()__________
Snooze "SLEEP/SNOOZE/DIMMER” (5)

SWE 3




DISPLAY

For att Tryck pa

Andra displayens "SLEEP/SNOOZE/DIMMER” (5) en langre stund,
ljusstyrka for att andra displayens ljusstyrka mellan hég,
_____________ mediumochlag.
Projicera tid "Projection ON/OFF” (9) for att sla av och pa.

Tryck pa "Projection 180° FLIP” (8) for att vrida tiden.

Allman anvandning

For att Tryck pa

Sl& av/pa "¢) /AUTO SCAN” (1)

Automatisk ~ Tryck en lang stund p& "TUNING -/HOUR" (6)
kanalsékning eller "TUNING +/MINUTE” (7)

Manuell ~ "TUNING - / HOUR" (6) eller "TUNING + / MINUTE”
kanalsékning (7) upprepade ganger

Automatisk ~ Tryck och hall "(})/AUTO SCAN" (1) intryckt nar
forinstallning radion ar pa.

avstationer __ _______________________________
Manuell Tryck en lang stund pa "PRESET CLOCK” nér
forinstallning du har valt station (4). Tryck pa "TUNING -/HOUR”
av stationer (6) eller "TUNING +/MINUTE” (7) for att valja

stationens nummer (1-20). Tryck pa "PRESET
CLOCK” (4) for att bekrafta.
Hamta férinstalld  "PRESET CLOCK” _(4_) aﬁﬁréﬁa_d_e_géﬁg_e_r -
station

Vilolage "SLEEP/SNOOZE/DIMMER” (5) (10-90 minuter)
Andra volym "VOLUME -/AL.1" (2) eller "VOLUME +/AL.2" (3)

o C€EE
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Observera - Alla produkter ar féremal for andringar utan féoregaende

meddelande. Vi reserverar oss for eventuella fel och utelamnanden i
handboken.

ALLA RATTIGHETER RESERVERADE, UPPHOVSRATT DENVER A/S

?) denver

www.denver.eu

cel
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Elektriska och elektroniska apparater innehaller material, komponenter
och @mnen som kan vara farliga fér din halsa och miljén, om
avfallsmaterialet (férbrukad elektrisk och elektronisk utrustning) inte
hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning ar markerad med en éverkorsad
soptunna, enligt ovan. Denna symbol markerar att elektrisk och
elektronisk utrustning inte far avfallshanteras tillsammans med annat
hushallsavfall, utan ska avfallshanteras separat.

Alla kommuner har etablerat uppsamlingsstallen dar elektrisk och
elektronisk utrustning och batterier antingen kan lamnas in
kostnadsfritt pa atervinningsstationer eller hamtas fran hushallen.
Vidare information finns att tillga hos din kommuns tekniska
forvaltning.

Harmed forsakrar, Denver A/S att denna typ av radioutrustning
CPR-710 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsdakran om éverensstammelse
finns pa féljande webbadress: denver.eu och klicka sedan pa s6k
IKON pa toppen av webbplatsen. Ange modellnumret: CPR-710.
Oppna produktsidan och Radioutrustningsdirektivet finns under
nedladdningar/andra nedladdningar.

Frekvensintervall vid anvandning: FM 87.5 - 108 MHz

Maximal utgaende strém: 5W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denver.eu

SWE 6




Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16
Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str.3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

?) denver

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu

&
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